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El agua de Ventura cum
ple or excede estandares prim

arias federales y estatales

Rio Ventura al Parque Foster

Fuentes y el Sistema de Agua de Ventura
Con el fin de producir, tratar y entregar agua potable a los residentes, 
la Ciudad de Ventura es propietaria y operadora de 11 pozos de agua 
subterránea, tres plantas de tratamiento de agua, dos conexiones 
de agua tratada desde el lago Casitas, 23 estaciones de bombeo de 
refuerzo, 31 depósitos de almacenamiento de agua, 14 de zonas de 
presión y más de 380 millas de tuberías de distribución. Basado en 
el número de instalaciones y activos, la CDPH ha clasificado con 
el número “5” las operaciones del system de agua de la Ciudad de 
Ventura indicando el mayor grado de complejidad de tratamiento y 
distribución. 
La Ciudad tiene la suerte de tener tres fuentes de agua locales, cada 
uno de ellos produciendo aproximadamente un tercio de la totalidad 
del suministro de agua. Una porción es del Río de Ventura en el Parque 
Foster, bombeada de cuatro pozos del subsuelo y un colector. Esta 
agua desagüe de una cuenca inferior de 51,000 acres de los Valles del 
Río de Ventura y Ojai, que incluyen los afluentes del San Antonio y 
los arroyos del Coyote. El agua es comprado, también, desde el lago 
Casitas, que es operado y tratado por el Distrito Municipal de Agua 
Casitas (CMWD) para distribución a través del sistema de la Ciudad 
de Ventura a sus clientes. La mayoría de este agua desagüe de la parte 
superior de la cuenca que el gobierno federal protege a limitar la 
contaminación del lago. La calidad del agua en el río y el lago son 
similares. El agua también se extrae de los pozos de aguas subterráneas 
profundas en el lado este de la Ciudad, cerca de la avenida Victoria y en 
Saticoy. La calidad del agua de los acuíferos en el Cañón de Fox, Mound, 
Santa Paula y cuencas de aguas subterráneas son similares, pero son 
alrededor de dos veces más que el total de sólidos disueltos (TSD) y 
minerales (dureza) que es en el agua de las otras cuencas. 

Desde 1923, la Ciudad de Ventura ha proporcionado 
agua seguro y limpia para beber, así como protección 
contra incendios para nuestra comunidad, que es 
esencial para la salud de nuestras familias, empresas 
y el medio ambiente. La División de Medio Ambiente y 
Recursos Hídricos del Departamento de Obras Públicas 
acoge con beneplácito esta oportunidad de proveer 
a nuestros residentes este información importante 
sobre la calidad y abastecimiento del agua potable de 
la Ciudad, avisos de necesidades especiales de salud, 
y nuestros esfuerzos para identificar contaminantes 
posibles. Este Informe de Confianza Sobre la Calidad 
del Agua para del Consumidor de 2009 se ha 
preparado en cumplimiento con los requisitos estatales 
y federales sobre el Código de Salud y Seguridad 
basados de los datos más actuales de 2008. 

Con el fin de garantizar que el agua del grifo es 
seguro, la Agencia de Protección Ambiental de los 
Estados Unidos (USEPA) y el Departamento de Salud 
Pública del Estado de California (CDPH) prescriben 
regulaciones que limitan la cantidad de ciertos 
contaminantes en el agua proveído por sistemas 
públicos de agua. La Ciudad de Ventura con éxito 
trata su agua a cumplir constantemente estas normas. 
Las regulaciones de la Administración de Alimento y 
Drogas (FDA) establecen límites de contaminantes en 
agua embotellada, que debe proporcionar el mismo 
nivel de protección de la salud pública. 

Para obtener más información
Si desea obtener más información acerca de la calidad del 
agua de la Ciudad, las mejoras de sus facilidades, o estudios 
de agua, por favor contacte la Oficina del Jefe de los 
Servicios de Agua en 652-4500. Este Informe de Confianza 
de la Calidad de Agua para el Consumidor está disponible 
en español también sobre el sitio web de la Ciudad en 
www.cityofventura.net. 
Usted también está invitado a expresar sus opiniones en 
las reunions del Consejo de la Ciudad de Ventura en las 
Camaras del Concilio en el Ayuntamiento de Ventura, 501 
Calle Poli. La mayoría de las reuniones son celebradas los 
lunes por la noche. Por favor visite el enlace en el sitio web 
del Consejo en www.cityofventura.net para un horario 
completo. 
Este informe contiene información muy importante sobre 
su agua potable. Traduzcalo o hable con alguien que lo 
entienda bien. Para más información o obtener copias del 
informe de agua en español llame 652-4500.

	 		  Nivel	 Meta del	 Ventura	 Ventura	 Agua de	 Agua de			   Fuentes mayores
		  Máxima	 Estado 	 Río	 Río	 Terreno	 Terreno	 CMWD	 CMWD 	 de contaminantes		
	 Unidades	 MCL	 PHG	 Promedio	 Variación	 Promedio	 Variación	 Promedio	 Variación	 en agua potable  
										          (notas) 
Claridad de agua 
Turbulencia tratada	 NTU	 TT	 NA	 .010 (a)	 0.02 - 0.10(a)	 0.23	 0.1 - 0.5	 0.08 (b)	 0.01-0.08 (b)	 1

Contaminantes radioactivos (e)													           
Actividad de alfa particula bruta	 pCi/l	 15	 NA	 4.26	 1 - 10	 9.2	 2.9 - 20.4	 1.1	 0.3 - 2.1	 2			 
Radio 226 	 pCi/l	 5	 NA	 0.08	 ND - 0.3	 0.7	 0.1 - 0.4	 NA	 NA	 2			 
Uranio (c)	 pCi/l	 20	 0.5	 3.0	 1.8 - 4.9	 8.2	 3.4 - 19.3	 NA	 NA	 2

Contaminantes inorgánicas													           
Fluoruro	 ppm	 2	 1	 0.51	 0.44 - 0.55	 0.52	 0.43 - 0.64	 0.2	 0.2	 4
Selenio	 ppb	 50	 NA	 ND	 ND	 7.2	 ND - 18	 ND	 ND	 5
Nitrato (como Nitrógeno)	 ppm	 10	 10	 1.1	 ND - 1.9	 1.2	 ND - 3.3	 ND	 ND 	 6

Muestras de plomo y cobre	 unidades	 RAL	 PHG	 Muestras Collectadas 	 Encima de	 Percentil 90	 Fuentes Mayores de 			
						      RAL		  Contaminación en Agua Potable
Plomo   	 ppb	 15	 2	 50 (d)	 0	 1	 7
Cobre 	 ppm	 1300	 0.17	 50 (d)	 2	 970	 7	

Notas:1Proceso y variaciones de fuentes 2Erosión de depósitos naturales 3Erosión de depósitos naturales; efluvios de huertos, vidrio y desecho de producción de electrónicas 4Erosión de depósitos naturales; añadidura de agua que promueve dientes fuertes;  
descarga de fábricas de abono y aluminio 5 Descarga de refinerías o fabricantes; erosión de depósitos naturals 6 Efluvios y lixiviando del uso de abono; lixiviando de tanques septicos y agua residual; erosión de depósitos naturales 7Corrosión interna de cañerías de casa

ESTÁNDARES PRIMARIOS		  MCL	 PHG (MCLG) 	 Sistema de 	 Sistema de	 Fuentes Mayores de 
para el Sistema de Distribución	 Unidades	 MRDL	 MRDLG	 Distribución 	 Distribución	 Contaminación 
					     Promedio		  Variación en Agua
Desinfección  					   
Chloramine residual 	 ppm	 4	 4	 2.3	 0.4 - 4.0		 Desinfectante agregado para el tratamiento del agua potable	
Productos secundarios  
de desinfección 										        
Trihalomethanes totales	 ppb	 80	 NA	 33 (c)	 3 - 86	 	Producto secundario de la cloración de agua potable		
Acidos totales de haloacetico	 ppb	 60	 NA	 27 (c)	 2 - 75		 Producto secundario de la cloración de agua potable	
Muestras de contaminantes microbiológicos										        
Bacterias coliformes totales 	 NA	 5%	 0	 0	 0-1		 Presente naturalmente en el ambiente
Bacterias coliformes fecales	 NA	 0	 0	 0	  0		 Desecho fecal animal y humano 

			   Nivel 	 Río de	 Río de 	 Agua de	 Agua de  
			   Máximo	 Ventura	 Ventura	 Terreno	 Terreno 	 CMWD 	 CMWD 		
		  Unidades 	 MCL	 Promedio	 Variación	 Promedio	 Variación	 Promedio	 Variación

	 Color	 Color	 15	 5	 ND - 5	 5	 ND - 10	 ND	 ND 
	 Olor 	 umbral	 3	 ND	 ND	 ND	 ND	 ND	 ND 
	 Cloruro	 ppm	 500	 42	 40 - 49	 65	 54 - 91	 14	 14			
	 Corrosividad	 ppb	 Non corrosivo (+)	 0.26	 -0.02 - 0.54	 0.36	 0.12 - 0.65	 0.3	 0.3		
	 Hierro (TT)	 ppb	 300	 ND	 ND	 ND	 ND	 NS	 NS		
	 Sólidos disueltos totales 	 ppm	 1000	 713	 633 - 772	 1296	 1056 - 1642	 310	 310		
	 Conductividad específica	 umhos	 1600	 966	 893 - 1027	 1631	 1354 - 2150	 547	 547		
	 Sulfato 	 ppm	 500	 244	 219 - 270	 539	 404 - 783	 127	 127	  
	 pH	 pH unidad	 6.5 - 8.5	 7.6	 7.3 - 7.8	 7.4	 7.2 - 7.6	 7.6	 7.6		
	 Dureza	 ppm	 NS	 378	 346 - 414	 564	 441 - 752	 217	 217		
	 Calcio	 ppm	 NS	 104	 91 - 118	 143	 96 - 194	 54	 54			
	 Magnesio 	 ppm	 NS	 29	 28 - 33	 50	 40 - 65	 20	 20			
	 Manganeso (TT)	 ppb	 50	 ND	 ND - 0.02	 ND	 ND - 60	 ND	 ND 
	 Sodio	 ppm	 NS	 44	 40 - 49	 126	 96 - 187	 23	 23			
	 Fosfato	 ppm	 NS	 ND	 ND - 0.05	 0.19	 0.15 - 0.34	 NS	 NS		
	 Potasio 	 ppm	 NS	 2.1	 2.0 - 2.3	 4.7	 4.0 - 6.6	 2	 2			
	 Alcalinidad total	 ppm	 NS	 208	 163 - 236	 262	 230 -290	 140	 140

Notas: (a) Promedia es una indicación máxima de la Planta de Filtración Supervicie de Avenida de Ventura (TT) = 95% de muestras igual o menos de 0.1 NTU. (b) Promedia es la indicación máxima CMWD Filtración Directa (TT) = 100% de muestras igual o menos 
de 0.2 NTU.  (c) Promedia corrienda más alto no puede exceder el MCL (d) Muestras se tomaron en casas escogidas en una primera atracción en agosto 2005 (e) Control completado en 2007 y 2008

ESTÁNDARES  
PRIMARIOS (PDWS)
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Meta Sanitaria (PHG): El nivel de un contaminante en el agua potable debajo de que 
no hay riesgo conocido ni esperado a la salud. La Organización de Protección del 
Medio Ambiente de California pone PHGs. 

Nivel del Residual del Desinfectante (MRDL): El nivel de un desinfectante agregado 
para el tratamiento de agua que no se puede exceder en la canilla de consumidor. 

Meta Máxima del Residual del Desinfectante (MRDLG): El nivel de un desinfectante 
agregado para el tratamiento de agua abajo que no hay riesgo conocido ni esperado a 
la salud. MRDLs están puesto por el USEPA. 

Estándar Primario de Agua Potable (PDWS): MCLs y MRDLs para contaminantes 
que afectan la salud junto con su requisitos de control y reportaje y los requisitos del 
tratamiento de agua. 

Nivel para Acción Regulativo (RAL): La concentración de un contaminante que, si 
excedido, provoca tratamiento u otros requisitos que un sistema de agua debe seguir. 

ppm:	 Partes por millón o miligramos por el litro 
pCi/l:	 Picocuries por litro, una medida de la radioactividad en el agua 
CMWD:	 Casitas Distrito Municipal de Agua
TT:	 Técnicas del Tratamiento. Proceso requirido para reducer el 			
	 nivel de contaminante en agua potable
ppb:	 Partes por mil millones o micrograms por litro 
NA:	 No aplicable
ND:	 No perceptible 
NS:	 No hay estándar
NTU:	 Turbulencia, una medida de la claridad o la nubosidad del agua

Leyenda Terminología de Calidad de Agua
El Resumen de la Calidad del Agua de Ventura muestra componentes medidos en el agua 
de Ventura e informado al Departamento de Servicios de Sanidad del Estado, y a veces el 
USEPA. Parte de la terminología utilizada se describe abajo:

El Nivel Máximo del Contaminante (MCL): El nivel más alto de un contaminante que 
se permite en el agua potable. MCLs Primarios (relacionados a salud) se pone más 
cerca de las Metas Sanitarias (PHGs) o las Metas de Contaminante Máximo (MCLGs) 
como económicamente y tecnológicamente posible. MCLs Secundarios (relacionados 
estéticamente) se pone a proteger el olor, sabor y apariencia de agua potable. 

Meta de Nivel de Contaminante Máximo (MCLG): El nivel de contaminante en el agua 
potable debajo de que no hay riesgo conocido ni esperado a la salud. MCLGs están puesto 
por el USEPA. 

ESTÁNDARES  
SECUNDARIOS

Resumen de la Calidad del Agua de Ventura 2009 Utilizando datos recogidos en 2008. Sólo componentes de calidad de 
agua discernidos por probar del laboratorio aparecen en el gráfico

Informe de Confianza Sobre la Calidad  
del Agua para el Consumidor de 2009
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Desde 2002, la Ciudad también ha realizado una ampliación 

del programa de pruebas para contaminantes específicas de la 
calidad de las aguas a lo largo del río de Ventura y Arroyo de 
Coyote, que puede ayudar en la detección temprana y directa 
para la planificación de futuras mejoras. 
Además, una evaluación separada de las fuentes de agua potable 
para toda la Ciudad fue concluida en enero de 2002 para 
identificar las amenazas existentes o potenciales a las fuentes 
de suministro, incluyendo las aguas subterráneas. No se detectó 
contaminantes en el suministro de agua en el pasado o ahora 
por actividades en el area tales como estaciones de gasolina, 
el drenaje agrícola, tintorerías, la escorrentía urbana, sistemas 
de alcantarillado, talleres de cromando / acabando de metal y 
talleres de reparación. 
Como proveedor de agua, la Ciudad debe completar una 
evaluación de su suministro de agua potable con respecto a los 
objetivos de salud pública (PHG), cada tres años. Los metas son 
sólo de asesoramiento, que requiere la notificación pública, y 
no son límites obligatorios. La Ciudad ha completado la última 
evaluación en 2007, que determinó que diez productos químicos, 
aunque muy por debajo de los niveles máximos admisibles 
de límites de contaminantes, excedieron su PHG estatal o el 
MCLG federal. Los contaminantes fueron identificados como 
plomo, cobre, arsénico, uranio, en partículas de cifras brutas de 
alfa y beta, el radio 226, bromodiclorometano, bromoformo, y 
dichloroacetic ácido. 
Cobre y el plomo se puede encontrar en el agua como 
resultado de la corrosión de las tuberías utilizadas en la mayoría 
de hogares. La Ciudad ha realizado pruebas para optimizar el 
tratamiento con inhibidores de la corrosión en un esfuerzo 
para reducir aún más los niveles de plomo y cobre. Altos niveles 
de plomo puede resultar en problemas renales o la presión 
sanguínea alta, y los retrasos en el desarrollo físico y mental 
en los niños. Altos niveles de cobre pueden causar molestias 
gastrointestinales y daño renal. Arsénico, y los cuatro isótopos 
radiactivos de origen natural que se producen normalmente 
en el agua potable por la erosión de depósitos naturales, son 
considerados cancerígenos. 
Efectos non-cancerígenos del uranio en los riñones y el 
hígado se han documentado. Radio se sabe que causa tumores. 
Bromodiclorometano, bromoformo, y dichloroacetic ácido se 
forman durante el proceso de desinfección con cloro y pueden 
aumentar el riesgo de cáncer y los efectos dañados sobre el 
hígado, los riñones y el sistema nervioso central.

Asuntos de preocupación potencial
Agua potable, incluyendo agua embotellada, puede contener 
pequeñas cantidades de algunos contaminantes, que no indica 
necesariamente que el agua plantea un riesgo para la salud. Más 
información acerca de los contaminantes y sus posibles efectos 
en la salud se pueden obtener por una llamada a la EPA en la 
Línea Directa de Agua Potable al 1-800-426-4791.
Fuentes de agua potable (del grifo y agua embotellada) incluyen 
ríos, lagos, arroyos, lagunas, embalses, manantiales y pozos. 
Cuando el agua viaja sobre la superficie de la tierra o bajo 
la tierra, se disuelve minerales naturales y puede recoger 
contaminantes resultantes de la presencia de animales o de la 
actividad humana. 
Los contaminantes que pueden estar presentes en las fuentes 
incluyen: 
- Contaminantes microbianos, como virus y bacterias, que 
pueden provenir de plantas de tratamiento de aguas residuales, 
sistemas sépticos, operaciones de la agricultura y la ganadería y 
la fauna. 
-Contaminantes inorgánicos, como sales y metales, que pueden 
ocurrir naturalmente o como resultado del desagüe pluvial, 

industrial o vertidos de aguas residuales domésticas, producción 
de petróleo y gas, la minería o la agricultura. 
-Plaguicidas y herbicidas de una variedad de fuentes, tales como 
la agricultura, del desagüe pluvial y los usos residenciales. 
-Contaminantes químicos orgánicos, incluyendo químicos 
orgánicos volátiles y sintéticos que son subproductos de 
procesos industriales y la producción de petróleo, y que pueden 
provenir de las estaciones de gasolina, desagües pluviales 
urbanos, la agricultura, y de sistemas sépticos. 
-Contaminantes radiactivos que pueden ocurrir naturalmente o 
ser el resultado de la producción de petróleo y gas y actividades 
mineras. 
El contenido de uranio en el abastecimiento de agua de la 
Ciudad es generalmente muy por debajo de los niveles máximos 
admisibles de contaminantes, de 20 pCi / L. Sin embargo, durante 
2008, el promedio trimestral de las muestras para el Pozo 
Mound fue de 19 pCi / L. Este pozo contiene también niveles 
superiores de la media total de sólidos disueltos (TSD) y de 
sulfato. El pozo es operado con menos frecuencia que los otros 
pozos con una mejor calidad del agua y el agua se mezcla con 
las otras fuentes de agua subterránea para reducir el contenido 
de TSD, sulfato y uranio en el agua. Algunas personas que 
beben agua con exceso de uranio en el MCL durante muchos 
años pueden tener problemas de riñón o un mayor riesgo de 
desarrollar cáncer. 
Algunas personas son más vulnerables a los contaminantes en 
el agua potable que la población general. Personas inmuno-
comprometidas, como las personas con cáncer, tomando 
quimioterapia, las personas que han sido sometidos a trasplantes 
de órganos, personas con VIH / SIDA u otros desórdenes 
del sistema inmune, y algunas personas mayores e infantes 
pueden estar particularmente en riesgo de infecciones y que 
se encuentran en mayor riesgo de desarrollar enfermedades 
mortales. La Ciudad aconseja a los individuos inmuno-
comprometidos para que consulten a sus médicos con respecto 
a las precauciones adecuadas para evitar la infección. 
La Ciudad toma las medidas necesarias para eliminar el riesgo 
de infección de los contaminantes microbianos, como virus, 
bacterias, Giardia y Criptosporidium, de su sistema de agua. 
Estos organismos se encuentran en las aguas superficiales en 
los Estados Unidos y la ingestión de ellos puede provocar una 
infección abdominal. La Ciudad ha sido tomado muestreos 
mensuales de los posibles riesgos en la cuenca durante 
los últimos dos años. No hubo detección de Giardia o 
Cryptosporidium en cualquiera de las 24 muestras. 
El nuevo proceso de ultra-filtración con membranas instalado 
como mejoras en la Planta de Tratamiento de la Avenida 
de Ventura son muy eficaces en la eliminación de estos 
contaminantes. Los medios utilizados por la filtración de Casitas, 
si bien en la remoción de Giardia y / o Cryptosporidium, no 
se consideran 100% eficaz. Los síntomas de infección incluyen 
náusea, diarrea y calambres abdominales. La mayoría de 
individuos sanos pueden superar la infección en unas pocas 
semanas. 
Sin embargo, las personas inmuno-comprometidos se 
encuentran en mayor riesgo de desarrollar enfermedad que 
amenaza la vida, y se les aconseja a consultar a su médico con 
respecto a las precauciones a tomar para evitar la infección 
microbiana. Cryptosporidium debe ser ingerido para causar 
enfermedad, y puede ser extendido a través de medios distintos 
de agua potable. Directrices sobre los medios apropiados para 
disminuir el riesgo de infección por Cryptosporidium, Giardia y 
otros contaminantes microbianos están disponibles de la USEPA 
y los Centros para el Control de Enfermedades en la Línea 
Directa de Agua Potable en 1-800-426-4791.

El tratamiento de Agua 
Todo el agua de la Ciudad es tratada para cumplir los más estrictos 
reglamentos estatales y federales. En 2007, la Planta de Tratamiento de 
Agua de la Avenida de Ventura fue modernizada para el tratamiento 
de agua del río Ventura con un proceso fiable y eficaz conocido como 
membrana de ultrafiltración (UF). 
Miles de membranas de fibra hueca de UF filtración proporcionan 
una barrera física a los agentes patógenos y las partículas más grandes 
que el tamaño de poro de 0,02 micrones, incluyendo bacterias, virus, 
Giardia y Cryptosporidium. 
Fuentes de las aguas subterráneas son tratados, en las Plantas de 
Bailey o de Saticoy, para prechlorinación y filtración con medios 
directos para eliminar las partículas del hierro, manganeso, y turbiedad, 
y desinfectadas con cloro. Tratamiento adicional con polifosfato se 
proporciona en cada planta para ayudar a minimizar la corrosión de las 
tuberías de su casa. CMWD trata el agua del lago Casitas con filtración 
de medios directas y desinfección con cloro antes de la entrega en el 
sistema de la Ciudad de Ventura.
La Ciudad utiliza cloraminas, productos químicos que contienen 
cloro y amoniaco, para la desinfección continua del agua potable en 
el sistema de distribución. Cloraminas fueron seleccionados como 
el mejor desinfectante, debido a su capacidad para proporcionar 
de desinfección durante un período más largo de tiempo, y para 
mejorar el sabor y olor con respecto a la utilización de cloro por 
sí solo. Cloraminas se han demostrado su eficacia para matar los 
microorganismos, mientras que la producción de niveles más bajos de 
subproductos de desinfección como trihalometanos (TTHMs) y ácidos 
Haloacetic (HAAs), que son potencialmente contaminantes dañinos. 
Agua potable que contiene estos subproductos por encima de los 
niveles máximos admisibles de contaminantes regulados (MCL) puede 
dar efectos adversos para la salud, problemas hepáticos o renales, o 
efectos en el sistema nervioso, y puede dar un aumento del riesgo de 
cáncer. 
Aunque cloraminas son deseables en la protección del sistema de 
distribución de agua, su uso requiere precauciones adicionales para 
algunos usos del agua. Si un miembro de su familia requiere de diálisis, 
debe comunicarse con su médico o proveedor de servicios de diálisis 
para asegurar que se utiliza equipo de protección adecuado durante el 
tratamiento. 
Si utiliza agua del grifo para los peces u otros animales acuáticos que 
utilizan branquias para respirar, es necesario pruebar y asegurarse 
de que el cloro son eliminadas completamente antes de su uso. 
Poniendose el agua en un contenedor abierto por 24 horas antes 
de utilizar no eliminará todas las cloraminas en el agua. Tu tienda 
de animales local le puede dar información y productos para la 
eliminación adecuada de las cloraminas.

Control de la Calidad de Agua
Ventura es propietaria y operador de un laboratorio a gran 
escala, certificado del Estado y podrá utilizar también laboratorios 
certificados fuera del Estado para vigilar la calidad del agua. 
Componentes de la calidad del aguas que se han detectado por los 
laboratorios durante el año 2008 aparecen en la mesa del Resumen de 
Calidad del Agua (ve la pagina atras). 
Toda el agua potable, incluyendo agua embotellada, puede esperarse 
razonablemente que contengan por lo menos cantidades pequeñas 
de algunos contaminantes. Es importante recordar que la presencia 
de estos contaminantes no necesariamente supone un riesgo para la 
salud. Como se refleja en el resumen, el sistema de agua de la Ciudad 
no tiene ningún violación durante el período del informe y estamos 
orgullosos de que nuestra agua potable cumple o excede todos los 
requisitos estatales y federales. 
Nuestras operaciones están destinadas a proteger y vigilar la salud 
pública. Todo el personal de tratamiento y distribución del sistema de 
agua debe ganar cada vez más rigurosas certificaciones de Estado de la 
CDPH y mantener esta certificación a través de educación continua. 

Plantas de tratamiento son vigiladas continuamente para componentes 
de agua específicos por especial instrumentación automatizada para 
garantizar que el proceso es siempre produciendo agua de alta calidad. 
Se controla turbidez (enturbiamiento del agua) para indicar la eficacia 
de los procesos de filtración, especialmente para las aguas superficiales. 
La Ciudad y CMWD son requeridos a medir los niveles de turbiedad 
cada 15 minutos porque turbidez de alta nivel puede dificultar la 
eficacia de las cloraminas desinfectantes que mata bacterias y virus. 

Reportaje de la Calidad de Agua
La Ciudad se somete informes mensuales y anuales al Estado para 
revisión que resumen el tratamiento, las operaciones de distribución 
y la calidad del agua potable. El Estado inspecciona anualmente el 
sistema de agua de la Ciudad, y ha preparado un Informe de Ingeniería 
en agosto de 2007, reportando que las fuentes, instalaciones y 
operaciones de la Ciudad son capaces de producir agua de calidad, 
seguro y fiable, que cumple las estandares y reglamentos federales y 
estatales de agua potable. 
En 2008, la Ciudad cumple los requisitos de control sobre la corrosión 
de plomo y cobre por pruebas tres veces por año del agua del grifo 
de 50 localidades de nuetros consumidores. Los resultados indicaron 
que el agua no se requiere más tratamiento sobre el problema de 
corrosión. Ve la pagina atras para la mesa del Resumen de Calidad del 
Agua para más información.

Estudios del Sistema de Agua y Mejoramientos
Preparado cada 10 años, el nuevo Plan Maestro del Sistema de Agua 
está a punto de concluir y se incluirá una evaluación de la capacidad, 
entrega y las recomendaciones para mejoras capitales sobre la base 
de un análisis del abastecimiento de agua, la distribución y la calidad 
del agua. Mientras que la Ciudad tiene un abastecimiento adecuado 
para el futuro inmediato, planificación está en marcha para obtener 
mejoras de fiabilidad y redundancia para garantizar el abastecimiento 
futuro, incluyendo en condiciones de sequía. Fuentes de abastecimiento 
adicionales de agua también están siendo evaluados para determinar 
sus beneficios de rentabilidad y calidad. 
Proyectos actuales de mejora incluyen dos nuevos pozos en el 
lado oriental de la Ciudad, la renovación de la Planta de Saticoy, la 
evaluación de las estrategias del campo de pozos del río Ventura 
en Parque Foster, reemplazo de la red de canerías envejecidas en 
toda la Ciudad (incluyendo los barrios de Laderas de Foster), y la 
instalación de generadores de emergencia para funcionamiento 
ininterrumpido de dos estaciones de bombeo de refuerzo crítica. 
Debido al envejecimiento de nuestra infraestructura y reglas del 
medio ambiente, esperamos continuar con nuestro programa de 
proyectos capitales agresivament en las próximas décadas. Inversiones 
importantes financiadas por parte de la comunidad serán necesarios 
para reemplazar a nuestros sistemas y proteger nuestro suministro de 
agua para las generaciones futuras. 
La Ciudad, igual que otros proveedores de agua en el país, ha 
completado un mandato federal de revisión de la seguridad de su 
sistema de agua. Esta revisión evaluó todos los servicios de agua y dio 
prioridad a las medidas de seguridad para reducir al mínimo el riesgo 
de daños o de contaminación debido a un acto malintencionado. Como 
resultado, la Ciudad ha mejorado su seguridad y seguirá adoptando 
medidas para mejorar la protección de nuestro sistema de agua.

Evaluación de la Salud de Agua
Identificar las amenazas a nuestra calidad de agua, así como los 
contaminantes posibles es importante para mantener un suministro de 
agua saludable. En 2006, la Ciudad ha completado un estudio puesto al 
día por un período de cinco años para actualizar la Encuesta Sanitaria 
de la Cuenca Baja del Río Ventura. El objetivo del estudio era identificar 
las posibles fuentes de contaminación dentro de la cuenca y ofrecer 
recomendaciones para reducir los posibles riesgos para el suministro 
de agua y, en consecuencia, ajustar el programa de control y monitoreo 
en marcha de la calidad de las aguas de las cuencas hidrográficas. 


